
FULL MESH SHOOTING VEST BLACK RH 2XL

BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST FEATURES: Lightweight and
Breathable Mesh Construction Integrated Insert-A-Pad Compatible Pocket
Choke Tube Pocket Side Tabs Allow for Waist Adjustment Bellowed Front
Cargo Pockets for Shotgun Shell Boxes Extra Two Shell Loops for Spares All
colors available in right handed and left handed Colors may vary

Attributes

Name: FULL MESH SHOOTING VEST BLACK RH 2XL
Manufacturer: BOB ALLEN
Product no.: 430113074
Mfr. No.: 40084
Color: Black
Size: XXL
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 387mm
Shipping length: 572mm
UPC: 617867110171
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Sicherheitsanleitung für die FULL MESH
SHOOTING VEST BOB ALLEN
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der FULL MESH SHOOTING VEST von BOB ALLEN! Diese Weste wurde
entwickelt, um dir Komfort und Funktionalität beim Schießen zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du die Weste sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Weste vor dem ersten Gebrauch auf Beschädigungen oder Mängel überprüfst.
Verwende die Weste nur für den vorgesehenen Zweck – das Schießen.
Halte die Weste von Feuer und extremen Temperaturen fern.
Achte darauf, dass die Weste gut sitzt, um ein Verrutschen während des Gebrauchs zu vermeiden.
Bewahre die Weste an einem trockenen Ort auf, um Schimmel und Feuchtigkeit zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Gehörschutz und Schutzbrille, wenn du die Weste
trägst.
Verwende die integrierte InsertAPad kompatible Tasche nur mit zugelassenen Pads.
Stelle sicher, dass alle Taschen sicher verschlossen sind, bevor du dich bewegst.
Überprüfe regelmäßig die Seitlichen Tabs zur Anpassung der Taille, um sicherzustellen, dass sie fest
sitzen.
Halte die Weste von Kindern und Haustieren fern, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen für Installation und Gebrauch

Anpassung der Weste:

Öffne die Seitlichen Tabs zur Anpassung der Taille.
Ziehe die Weste an und passe sie so an, dass sie bequem sitzt.
Schließe die Tabs sicher, um ein Verrutschen zu vermeiden.

Verwendung der Taschen:

Nutze die Vorgeformten FrontCargotaschen für Schrotpatronenboxen.
Verwende die zusätzlichen Schlaufen für Ersatzpatronen, um sicherzustellen, dass sie nicht
verloren gehen.
Achte darauf, dass die Tasche für ChokeRohre sicher verschlossen ist, wenn sie nicht genutzt wird.

Pflege der Weste:

Reinige die Weste regelmäßig mit einem feuchten Tuch.
Verwende keine scharfen Reinigungsmittel, um Beschädigungen des Materials zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Weste gemäß den örtlichen Vorschriften für Textilabfälle.
Wenn die Weste beschädigt oder abgenutzt ist, stelle sicher, dass sie vor der Entsorgung nicht mehr
verwendet werden kann.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zur Sicherheit und Verwendung der FULL MESH SHOOTING VEST von BOB
ALLEN wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit beim Schießen ist von größter Bedeutung. Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst,
trägst du dazu bei, ein sicheres und angenehmes Schießerlebnis zu gewährleisten. Achte stets darauf, die
Weste verantwortungsbewusst zu verwenden und die Sicherheitsrichtlinien zu beachten.



FULL MESH SHOOTING VEST SAFETY
INSTRUCTION GUIDE
Introduction
Thank you for choosing the BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your shooting vest. Please read this document carefully
before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure the vest is suitable for your size and intended use.
Regularly inspect the vest for any signs of wear or damage before each use.
Always use the vest in accordance with local laws and regulations regarding shooting activities.
Keep the vest away from sharp objects that may cause damage to the mesh fabric.
Be aware of your surroundings when using the vest, especially in shooting environments.

Specific Safety Precautions for Use
Lightweight and Breathable Mesh Construction: While the mesh is designed for comfort, avoid
exposing it to extreme heat sources to prevent melting or damage.
Integrated InsertAPad Compatible Pocket: Ensure that any pads inserted are properly secured to
avoid shifting during use.
Choke Tube Pocket: Store only choke tubes in this pocket to prevent accidental injury.
Side Tabs for Waist Adjustment: Adjust the vest to fit snugly but comfortably to prevent it from
shifting during use.
Bellowed Front Cargo Pockets: Only store shotgun shell boxes in these pockets. Do not overload to
maintain balance and comfort.
Extra Two Shell Loops: Use these loops for spare shells only. Ensure they are securely fastened to
avoid loss during activity.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Vest:1.

Put the vest on and adjust the side tabs to ensure a snug fit around the waist.
Make sure the vest is not too tight to allow for free movement.

Using the Pockets:2.

Place shotgun shell boxes in the bellowed front cargo pockets.
Store choke tubes in the designated pocket, ensuring they are properly secured.
Use the shell loops for spare shells, ensuring they are not overfilled.

Wearing the Vest:3.

Ensure that all pockets are securely closed before engaging in shooting activities.
Regularly check the vest for any signs of wear during use, especially after heavy activity.

PostUse Care:4.

Remove any contents from the pockets after use.
Inspect the vest for damage and clean it according to the care instructions provided by the



manufacturer.

Disposal Instructions
When the vest reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance with local waste disposal
regulations.
If the vest is damaged beyond repair, consider recycling the materials if applicable.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the FULL MESH SHOOTING VEST, please refer to the
manufacturer's contact details included with your purchase.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BOB ALLEN
FULL MESH SHOOTING VEST. Always prioritize safety and be aware of your surroundings when participating in
shooting activities. Thank you for your attention to these guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Chaleco de Tiro Bob Allen Full Mesh
Introducción
Gracias por elegir el Chaleco de Tiro Bob Allen Full Mesh. Este chaleco está diseñado para proporcionar
comodidad y funcionalidad durante tus actividades de tiro. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información sobre las medidas
de seguridad, instrucciones de uso y detalles de contacto para soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el chaleco esté en buenas condiciones antes de cada uso. Inspecciona en busca de
daños o desgaste.
Utiliza el chaleco solo para su propósito previsto y de acuerdo con las instrucciones.
Mantén el chaleco alejado de fuentes de calor y productos químicos que puedan dañarlo.
Si el chaleco se moja, déjalo secar completamente antes de volver a usarlo.
Almacena el chaleco en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso de la Almohadilla: Asegúrate de que la almohadilla esté correctamente insertada en el bolsillo
designado antes de disparar.
Ajuste del Chaleco: Verifica que las pestañas laterales estén ajustadas adecuadamente para un ajuste
seguro en la cintura.
Bolsillos para Chokes: Utiliza los bolsillos para tubos de choke solo para el propósito previsto y
asegúrate de que estén bien cerrados.
Bolsillos Frontales: No sobrecargues los bolsillos frontales con más cartuchos de los que pueden
contener de manera segura.
Uso de Cartuchos de Repuesto: Mantén los cartuchos de repuesto en los lazos designados y
asegúrate de que estén asegurados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del Chaleco:1.

Ponte el chaleco sobre la cabeza y ajusta las correas en los hombros.
Ajusta las pestañas laterales para un ajuste cómodo y seguro en la cintura.

Uso de la Almohadilla:2.

Inserta la almohadilla en el bolsillo integrado antes de comenzar a disparar.
Asegúrate de que la almohadilla esté colocada correctamente para evitar lesiones.

Carga de Cartuchos:3.

Coloca los cartuchos en los bolsillos frontales con fuelle, asegurándote de que estén bien
asegurados.
Usa los lazos adicionales para cartuchos de repuesto para mantenerlos organizados y accesibles.

Verificación de Seguridad:4.

Antes de cada uso, verifica que todos los bolsillos estén cerrados y que el chaleco esté en buenas



condiciones.

Instrucciones de Eliminación
Si el chaleco ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de textiles y productos no deseados.
No tires el chaleco en la naturaleza ni en lugares no designados para residuos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta el punto de contacto de
la UE para obtener información y asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas directrices y disfruta de tu experiencia de tiro de manera
segura.



Guide de Sécurité pour le Gilet de Tir en Mesh
Complet BOB ALLEN
Introduction
Merci d'avoir choisi le Gilet de Tir en Mesh Complet BOB ALLEN. Ce gilet est conçu pour offrir confort et
fonctionnalité lors de tes séances de tir. Afin de garantir une utilisation sûre et efficace, il est important de
suivre les directives de sécurité suivantes.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le gilet est en bon état avant chaque utilisation.
Vérifie régulièrement les coutures et les poches pour t'assurer qu'elles ne sont pas endommagées.
Ne porte pas le gilet si tu remarques des défauts ou des dommages.
Range le gilet dans un endroit sec et propre lorsqu'il n'est pas utilisé.
Informetoi sur les règles de sécurité en matière de tir et respecteles toujours.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation de l'InsertAPad : Assuretoi que l'InsertAPad est correctement installé avant d'utiliser le
gilet.
Poches pour tubes de choke : Ne surcharge pas les poches avec des objets lourds. Utiliseles
uniquement pour les tubes de choke.
Ajustement : Ajuste les onglets latéraux pour un maintien confortable, mais ne les serre pas trop pour
éviter une gêne.
Poches avant : Remplis les poches avant à soufflet uniquement avec des cartouches de fusil. Ne mets
pas d'autres objets qui pourraient gêner l'accès rapide.
Vérification des couleurs : Assuretoi de choisir la couleur qui te convient, car le gilet est disponible en
version droitier et gaucher.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mise en place du gilet :1.

Enfile le gilet par les bras et ajustele autour de ta taille à l'aide des onglets latéraux.
Vérifie que le gilet est bien ajusté mais confortable.

Utilisation des poches :2.

Place les cartouches de fusil dans les poches avant à soufflet.
Insère les tubes de choke dans la poche dédiée, en t'assurant qu'ils sont bien sécurisés.

Entretien :3.

Lave le gilet à la main avec un savon doux et de l'eau froide.
Évite l'utilisation d'agents de blanchiment ou d'assouplissants.
Laisse sécher à l'air libre, loin de la chaleur directe.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le gilet est usé ou endommagé audelà de l'utilisation, disposeen de manière appropriée.
Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage ou l'élimination des textiles.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact européen approprié pour des informations supplémentaires.

Conclusion
Le Gilet de Tir en Mesh Complet BOB ALLEN est un équipement de qualité conçu pour ta sécurité et ton confort.
En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de tes activités de tir en toute confiance. Reste vigilant et
informetoi régulièrement sur les mises à jour de sécurité concernant les produits.



Guida alla Sicurezza del Gilet da Tiro Full Mesh
Bob Allen
Introduzione
Grazie per aver scelto il Gilet da Tiro Full Mesh Bob Allen. Questo prodotto è progettato per offrire comfort e
funzionalità durante le attività di tiro. È importante seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni per
garantire un utilizzo sicuro e appropriato.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il gilet sia indossato correttamente e che tutte le cinghie siano ben regolate.
Controlla regolarmente il gilet per eventuali segni di usura o danni. Sostituisci il gilet se noti difetti.
Non utilizzare il gilet in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sicurezza.
Mantieni il gilet lontano da fonti di calore e fiamme libere.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare le tasche del gilet con un numero eccessivo di cartucce o attrezzature.
Utilizza solo accessori e inserti approvati per il gilet.
Assicurati che le tasche per le cartucce siano sempre chiuse quando non in uso.
Non lasciare mai il gilet incustodito in aree dove potrebbero accedervi bambini o persone non autorizzate.
Segui sempre le normative locali riguardanti l'uso di attrezzature da tiro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Indossare il gilet:1.

Apri tutte le cinghie e i bottoni.
Indossa il gilet sopra gli indumenti appropriati.
Regola le cinghie laterali per una vestibilità sicura e confortevole.

Utilizzo delle tasche:2.

Utilizza la tasca compatibile con InsertAPad per un supporto aggiuntivo.
Riponi i tubi di strozzatura nella tasca designata.
Utilizza le tasche anteriori a soffietto per riporre le scatole di cartucce.
Assicurati che gli anelli per le cartucce di ricambio siano facilmente accessibili.

Manutenzione:3.

Pulisci il gilet con un panno umido per rimuovere lo sporco.
Non utilizzare detergenti aggressivi o candeggina.
Conserva il gilet in un luogo asciutto e ventilato quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il gilet non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali per i rifiuti.
Se possibile, ricicla il materiale del gilet per ridurre l'impatto ambientale.
Non abbandonare il gilet in aree pubbliche o in natura.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo Gilet da Tiro
Full Mesh Bob Allen. Buon tiro!



Bruksanvisning for FULL MESH SHOOTING VEST
BOB ALLEN
Introduksjon
Takk for at du valgte BOB ALLEN FULL MESH SKYTTEVEST. Dette produktet er designet for å gi komfort og
funksjonalitet under skyting. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av
vesten.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at vesten er i god stand før bruk. Kontroller for eventuelle skader eller slitasje.
Bruk vesten i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold vesten unna brannfarlige materialer.
Oppbevar vesten på et tørt sted, beskyttet mot direkte sollys og fuktighet.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker vesten, spesielt i nærheten av andre personer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Vesten er designet for høyrehendte og venstrehendte brukere. Kontroller at du bruker riktig versjon for
din hånddominans.
Unngå å overbelaste lommene med for mange patroner, da dette kan påvirke vestens stabilitet.
Juster midjen til en komfortabel passform for å unngå bevegelse under aktiv bruk.
Vær oppmerksom på at vesten ikke gir beskyttelse mot prosjektiler eller andre farer knyttet til skyting.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr som øre og øyebeskyttelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Justerbare stropper: Juster midjestrammene slik at vesten sitter komfortabelt.
Lommer: Bruk de integrerte lommene for å oppbevare patroner og annet utstyr. Sørg for at lommene er
lukket når de ikke er i bruk.
InsertAPad: Hvis du bruker InsertAPad, sørg for at det er korrekt plassert i lommen for optimal komfort.
Vedlikehold: Rengjør vesten regelmessig med en fuktig klut. Unngå sterke kjemikalier som kan skade
materialet.

Avfallsinstruksjoner
Når vesten ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler eller kast den i henhold til lokale avfallsregler.
Ikke kast vesten i naturen eller på offentlige steder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren hvor du
kjøpte vesten.

Takk for at du tar deg tid til å lese denne sikkerhetsveiledningen. Vi ønsker deg en trygg og fornøyelig
opplevelse med BOB ALLEN FULL MESH SKYTTEVEST.



BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja että se on oikean kokoinen.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lapsille.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumista ja ampumatarvikkeita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ammuttaessa.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että siellä ei ole muita henkilöitä.
Älä koskaan osoita asetta kohti henkilöitä tai eläimiä.
Tarkista, että ampumatarvikkeet ovat oikein ja turvallisesti sijoitettuina.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten myrskyssä tai voimakkaassa tuulessa.

Asennus ja käyttöohjeet
Varmista, että kaikki säädöt, kuten vyön säädöt, ovat oikein ennen käyttöä.
Integroitu InsertAPad tasku on suunniteltu käytettäväksi erityisten ammunta ja pehmustetun
lisävarusteen kanssa.
Käytä kiväärin putken taskua vain kiväärin säilyttämiseen.
Hyödynnä laajennettavat etutaskut haulikkopakkauksille, mutta varmista, että ne ovat turvallisesti
suljettuina.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki taskut ja kiinnitykset toimivat kunnolla.

Hävittämisohjeet
Tuote on hävitettävä paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää erityisiä materiaaleja.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan, erityisesti verkko ja tekstiilimateriaalit.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Kaikki
tuotteet on varustettu EUpohjaisella yhteystiedolla turvallisuuskysymyksiä varten.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja sujuva
käyttökokemus BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST tuotteelle.



Säkerhetsinstruktioner för FULL MESH SHOOTING
VEST BOB ALLEN
Introduktion
Tack för att du valt BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST. Denna väst är designad för att ge komfort och
funktionalitet under skytteaktiviteter. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs noggrant igenom och följ dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är i gott skick innan användning. Kontrollera att det inte finns några synliga
skador eller brister.
Använd alltid västen på rätt sätt och i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
Håll västen borta från eld eller extrem värme för att undvika skador på materialet.
Förvara västen på en torr och säker plats när den inte används.
Rapportera eventuella skador eller defekter till försäljaren eller tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid västen med rätt storlek för att säkerställa en säker och bekväm passform.
Kontrollera att alla justeringar är korrekt inställda innan du börjar använda västen.
Använd västen tillsammans med andra skyddande kläder och utrustning som krävs för skytte.
Var medveten om omgivningen och säkerhetsföreskrifter för skytteaktiviteter.
Håll västen borta från barn och andra som inte är utbildade i säker skytte.

Instruktioner för installation och användning

Justering av midja:1.

Använd sidoflikarna för att justera midjan till önskad passform. Se till att västen sitter bekvämt
men inte för löst.

Fickor:2.

Använd de integrerade fickorna för att lagra ammunition och andra nödvändigheter. Kontrollera att
fickorna är stängda ordentligt under användning.

Choke Tube Ficka:3.

Förvara choke tubes i den avsedda fickan. Se till att de är ordentligt säkrade för att förhindra
förlust.

Användning av InsertAPad:4.

Om du använder InsertAPad, se till att det är korrekt installerat för att ge extra komfort och stöd.

Avfallshantering
När västen inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om hur man korrekt återvinner eller kasserar
textilprodukter.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produktens säkerhet, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller
tillverkaren. Kontrollera även EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om eventuella återkallelser eller
säkerhetsmeddelanden.

Avslutande meddelande
Vi tackar för ditt köp av BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST. Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner
kan du säkerställa en trygg och njutbar användning av produkten.
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